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OCOBEHHOCTHU PEANIU3ALNU ®APUHTANTM3OBAHHbIX MACHbBIX
TYBUHCKOI'O A3bIKA B PEYX TYBUHLIEB LLATAAH-HYYPA'

CraTbs OCBAIICHA H3YYCHUIO (POHETUYECKUX OCOOCHHOCTEW B peanu3aluy (apuHTaIN30BaHHBIX
[JIACHBIX B PEYU TYBUHIIEB-0JEHEBOOB cyMoHa llaraan-Hyyp Mounronuu. AHanu3upyorcs 3ByKOBbIE
IIPOLIECCHl B KOPHEBBIX OCHOBAX, B I'paMMaTHUYECKUX (hOpMax CJIOB B peyd TYBHHLIEB-OJICHEBOJIOB B
CPaBHEHMU C X 3KBHBAJCHTAMH B TyBUHCKOM JINTEPATYPHOM SI3bIKE, B KOTOPBIX OTMedaeTcs (papuHra-
JU3anus TIacHbIX. Takxke JUIsi cpaBHEHMsI MPUBJIEUEHBI MaTepUaNbl IPYTHMX TYBUHCKHUX JHUAJIEKTOB U
To(anapckoro sA3blka. PaccMOTPEHBI S3bIKOBBIE €IMHULIBI CO 3BYKOCOUETAHUSIMU «He(hapuHIalu30BaH-
HBI{ TJIACHBIN C CHJIBHBIM IPHUIBIXaTEIbHBIM COIVIACHBIMY, «HEe()apHHIaIM30BaHHbII ITTaCHBIN C MEIH-
aIIbHO-UHTEPBOKAJIBHBIM TJI0TOUHBIM [N]», «He(aprHrann30BaHHbIH INIACHBIN C TIOCTBOKAJIBHBIM TIPH-
JIbIXaTENbHBIM COTJIACHBIM C MTPU3BYKOM [h] B aKcKypcey.

Knrwouesvie cnoea: mygunckuil A3vlK, peys mysuHyes-01eHe80008, GapuHeaIu3068antble 2lacHble,
HeghapuneaIu308anuble 21ACHbIe, CUTbHBIE NPUObIXATENbHbIE CO2NACHbIE, NOCMBOKATbHbIE CO2NACHbIE,
MeOUATIbHO-UHMEPBOKANbHbBLE CO2NACHbIE, UHMEPBOKANIbHbLE CO2LACHbBIE, ACRUPAYUSL COLNACHDIX.

OOBbeKTHBHBIE ITPOLIECCHI, IPOU3OLIEAIINE CO BPEMEHHU YCTaHOBICHUS INTEPATYPHBIX HOPM TY-
BUHCKOTO $I3bIKa, MTPETIOIaBaHME JINTEPATYPHOI (POPMBI TYBUHCKOTO SI3bIKa B IIKOJIAX, COLUAIBHBIC
MIPOLIECCHI, CBSA3aHHBIC C MUTpAIMEil TYBUHIIEB BHYTpH PecyOinku 1 BhICOKass MOOMIILHOCTh Hace-
JICHHUS B HACTOSIIEE BPeMs — BCE 3TO CIOCOOCTBOBAJIO U CIIOCOOCTBYET MCYE3HOBEHHUIO JHATICKTHBIX
0COOEHHOCTEH TYBUHCKOTO si3bIKa. OJIHAKO €CTh UUOMBI, OTOPBAHHBIE OT OCHOBHBIX JTUAJIIEKTOB TY-
BUHCKOTO SI3bIKa, HOCUTENIN KOTOPBIX MPOXHUBArOT BHEe PecnyOnmkn TriBa. K TakoBBIM OTHOCHTCS 1
peub TYBUHIIEB-0JIEHEBOIOB, IPOKMBatoNMX B cyMoHe [{araan-Hyyp Monronuu.

Hanuume ¢apuHTrain3oBaHHBIX IJTACHBIX SBISETCS CBOCOOpa3HON 4epToi (hOHETHUYECKOM CHuC-
TeMbl TYBUHCKOT'O s3bIKa. MccnenoBaHust AUaNeKTHBIX OCOOCHHOCTEH MO TaHHOMY SIBIICHUIO HE Te-
PSIOT aKTyaJ IbHOCTH, TaK KaK C BOSHUKHOBEHUEM (hapUHTAIM3AIMH TIACHBIX CBA3aHbBI 3HAYUTEIIEHBIC
C/IBUT'M B KOHCOHAHTHOW M BOKAJIbHOM CHCTEMax TYBUHCKOTO sI3bIKa. BhIsBIEHUE AMATIEKTHBIX OCO-
OCHHOCTEM, CBA3aHHBIX C (apUHTraIN3alMel, ClIOCOOCTBYIOT 0oJiee MOJTHOMY OTpaXEeHUIO (OHETHU-
YEeCKHUX MPOLIECCOB €€ CONMPOBOXKAABIINX, MM MPOTEKABUIMX C HEH MapayiesbHO, a TaKKe UMEIOT
3HA4YEHUS ISl HCCIIEJOBAHUH 110 HCTOPUIECKOH (POHETHKE TYBUHCKOTO SI3BIKA.

K HacTosilieMy BpeMeHH 1O TYBUHCKOM THaJIEKTOJIOTHHM OMYyOJIMKOBAHO MHOTO pabot. [lua-
JIEKTHBIC YEPTHI 3aIa/IHBIX TOBOPOB TYBUHCKOTO si3bIKa OTMeueHHI emie B 1861 r. B. B. Pannoseim, B
1889 r. ocobeHHOCTH LeHTpanbHOro auanekTa 3adukcuposan H. ®. Karanos (Car, 1987: 9-11).

C cepeauHbI MPOILIOTO CTOJICTHS TYBUHOBEIBI MHTEHCUBHO MPOBOJIMIIH TIOJIEBBIEC UCCIIE0Ba-
HUS 110 (PUKCAIMM ¥ U3YYEHHUIO TYBUHCKUX JMAJIEKTOB M TOBOPOB. Pe3ynbTaThl 3TON paboThl OTpa-
’KEHBbI B MHOTOUHUCIICHHBIX CTaThsiX (baOymkuu, 1960: 211-215; Kynaa, 1973: 151-153; Mowurym,
1983: 127-145; Cernenmeit, 1983: 146-158; Xeprek, 1964: 332-340; 1968: 305-316; 1970: 234—
242), a taxxe B oTaenbHbIx MoHOTpadusax (Kynaa, 1959; Yanamba, 1974; Car, 1987; Jopxy, 2002;
Keun-ooi, 2004; JTamosipa, 2005; Cepen, 2006; Kyynap, 2012). Kpome Toro, 1o 38yKOBOMY CTPOIO
TYBUHCKHX JMAJIEKTOB OIy0IMKOBaHa MoHoTpadust ooodmatomiero xapakrepa (buuenzgeit, 2001). Io
3apyOe)KHBIM JAHAJEKTaM TYBHHCKOTO SI3bIKa TAK)Ke 3aBEPIIECHBI MOHOTpAPHUECKUE HCCICTOBAHUS
(TCancyx, 2009; Ipmpraaps, 2013; Ragagnin, 2011). Takum o0pa3om, K 3TOMY BpeMEHH YAaI0Ch 3a-
(buKCUpOBaTh OCOOCHHOCTH TTOYTH BCEX JUAIECKTOB H TOBOPOB TYBHHCKOTO SI3bIKA.

' Pabota BbinonHeHa npu vHaHcoBon noaaepkke rpaHta PFH® Ne 14-21-03552.
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B nanHo#i crathe paccMaTpuBaioTcs (hOHETHYECKHE OCOOCHHOCTH TJIACHBIX M COTJIACHBIX B
peudu TyBUHIIEB-0J1eHeBO10B [laraan-Hyypa, KOTOpbIM B TYBUHCKOM JIMTEPATYPHOM SI3bIKE COOTBET-
CTBYET 3BYKOCOUETaHHE «(apUHTATN30BAHHBIN ITaCHBIN U ca0blii cornacHblit». Takxke caenana mo-
MIBITKA CPAaBHEHUS UX C MaTepHallaMu JIUTEPATYPHOI'O TYBUHCKOTO SI3bIKA U APYTUX TYBUHCKUX JHA-
JIEKTOB. AHAJM3UPYEMbIe THAJICKTHBIC YEPThI BBISIBIICHBI CIIyXOBBIM METOJIOM.

B BokasibHO# (hOHOJOTHMUECKON CUCTEME TYBUHCKOIO SI3bIKa UMEIOTCS 8 (papuHTramIn30BaHHBIX
rJIacHBIX. B HacTosmee BpeMs B IIEHTPAJIbLHOM M 3allaJHOM JUAIEKTaX TYBHHCKOTO si3bIKa (papuHra-
JU3alus pacpoCcTpaHeHa paBHOMEPHO. B peun sxuteneii 1oro-BocTouHoM yactu TyBbl OHA IPOSIBIIS-
ercs mo-pasHomy (Kynaa, 1973: 151-153; buuenneit, 2001: 61; Kyynap, 2012a: 28-32). B peun 1y-
BUHIIEB-0JIeHeBO10B Llaraan-Hyypa ¢dapunranuzanus takke nposBiIseTcs HEOJUHAKOBO. J[0mKHO
OBITH 3TO 00YCIIOBIICHO TEM, YTO H3HAYAIBHO OHHU SIBJIAIOTCS BBIXOIIAMU U3 JBYX Pa3HBIX KOKYYHOB
Tysbl — Kynrypryra u Tomxku, B KOTOPBIX UMEIOTCS TUANEKTHBIC Pa3iMyus B 3TOM OTHOIICHHUHU.
B peun nepecenenieB u3 TOHKUHCKOTO KOXKyyHa (apUHTAIM3AINS CYIIECTBYeT. B peun xutenei
Kynrypryra, oTkyaa oTkodeBalia 4acTh TYBHHIIEB-OJI€HEBOJOB MoHronuu, GapuHraiuzanus B
HacTosIee Bpems 100 OTCYTCTBYET, 100 (akynbraTuBHA. [[03TOMY MOKHO MPEIMOIOKHUTh, YTO B
MIEepPUOJ IIepeceIeHHs TYBUHIIEB-0JIeHeBO10B U3 KyHrypTyra dapuHranusanus B uX pe4u OTCYTCTBO-
BaJIa, YTO MOJTBEPIKIACTCS JUaleKTHbIMU MaTepuanamu 1960-x rogos (Car, 1968: 99-115).

B peun crapiiero nokosieHus — BbIXOIEB U3 ToIku — nHOTAA ciabas win GakyIbTaTUBHAS
¢bapunTanu3anys npucyrcTByer. Ee ciabast BEIpaKEHHOCTh, BO3MOXKHO, OOBSICHSIETCSI B3aMMOBIIHS-
HUEM JIBYX TYBUHCKUX JMAJIEKTOB JIPYT Ha JApPYyTa, a TAKKe BO3JAEHCTBUEM MOHTOJIBCKOTO SI3bIKA.

B peun Beixoaues u3 Kynrypryra u nacenenus Llaraan-Hyypa B Bozpacte 50—60 net dapun-
ramu3anus orcyrctByeT: Opxy-Coin BM. O°pey-Cein ‘Ha3BaHME€ MECTHOCTH , aimbl BM. a°l0bl
‘mects’, mymap BM. my®oap ‘Nepikarb, CXBAaTUTh , KUl BM. Ku®scu ‘4eloBeK’, baca BM. 6a°3a
‘Toxke’, ama-ue BM. a°0a-u’e ‘poUTENN’, Kamuvlpap BM. Ka®Oblpap ‘CYyIUTh , mywaap BM. 0y°caap
‘caBatTh’, 9X3793p BM. 2°2e199p ‘HAYUHATL , bIMbIM-0bl1a BM. bl"OblM-0OUle ‘BMECTE ¢ MOeH cola-
KOI’, ubimap BM. ubl®0ap ‘Nexarth’, oxy BM. 0°2y ‘TIATpOH (€ro)’, ucue BM. u’3ue ‘’KapkKo’, acap BM.
a®3ap ‘BemaTw’, baxai BM. ba’eail ‘TUIOXOU’, KeceK BM. Ke"3eK ‘4acTb’, 3m BM. 3bM ‘MACO’, MeXxe BM.
me®2e ‘NOXKB’, 0axviblp BM. 0a’2biblp ‘OCBALIATE , wlymyyp BM. 4y 0yyp ‘TOKIOHATHCS , opxaadaii
BM. 0°peaadatl ‘KEHbIIICHb , MAliXblH BM. Ma’lieblH ‘TIAJIaTKa’, mac Kyut BM. 0a’c Kyw ‘tpud’, nepm
BM. 60°pm ‘Iamnka’, am BM. abm ‘JOUAJb’, mocy BM. 00°3y ‘Macio’, baui BM. 6a°wui ‘ToJIoBa’ .

[Tpu oTcyTCTBHM (hapHHTATU3AINH TITACHBIX TIEPBBIX CIIOTOB HAOJII01aeTCsl OTHOBPEMEHHOE CO-
XpaHeHHE CUJIbHON HAaNpsHKEHHOCTU M aclMpalyu CIeIyIOIUX 32 HUMU COTJIACHBIX, T.€. HHTEPBO-
KalbHbIE ¥ MOCTCOHAHTHBIE MPUIBIXaTeIbHbIE COTJIACHBIE HE OCNAOMSIOTCS: am®sl BM. avobl ‘1O-
majb ero’, mMatx“vii BM. Ma’ueely ‘nanatka’, Oym yn BM. 6y°0yn ‘uensiii’, yw'yp BM. y°ocyp ‘00bI-
vail’, kain‘aw BM. ka®nbaw ‘ToiamMs’, oywep BM. Oy°dicep ‘CIIyCKaThCs, yIacTh’, mym‘ap BM.
my®oap ‘nepxath’, yunx‘un BM. yu’yeune ‘HaCTOSIIUHN, TOAIMHHBIN , Mai-max‘an BM. Man-ma’2an
‘CKOT’, ubl1x°pl BM. ubl®n2bl ‘TabyH’, kamCapap BM. ka®oapap ‘nacti’, 0ax‘vlblp BM. 0a2"blblp ‘OCBSI-
wath’, Yu-Berm up BM. Yw-be®10up ‘HazBaHue 11e71e0HOT0 HCTOYHHKA’, Kec®ep BM. ke®3ep ‘pes3ath’,
bacta BM. 6a"3a ‘corw3: U, Takke’, cam®ap BM. ca®dap ‘TipojaBarh, MOKyNaTth’, am‘ap BM. a®oap
‘ctpensaTe’, ammannbie BM. a°MOanHble ‘BKYCHBIN, moc®yiye ‘MacleHbIl, JKUPHBIA® BM. 00°3)71ye
‘HOKpaIEeHHBIN’, kKambix BM. Ka®Obl2, ublm‘ap BM. ubl®0ap ‘IexKaTh .

YnorpebiieHue TIyXux COTNAaCHBIX -m-, -C-, -Ui- B UHTEPBOKAIBHOM TOJO0XKEHUHU U TOCIIE CO-
HOPHBIX B T€PE-XOJIbCKOM TUANIEKTE SIBISITIOCH HANOOJIee IPKUM IPHU3HAKOM B 00JIACTH COTIIACHBIX B
1960-x rr. (Car, 1968: 100). Onu hyHKIMOHUPOBAJIH B T€X CIOBaX, KOTOPHIM B INTEPATYPHOM SI3bIKE
COOTBETCTBYIOT CJIOBa C (papuHTATH30BaHHBIMU TITaCHBIME. Takke 00HApyKeHO, YTO B TO(aTapCKOM
A3bIKe (DapUHTATM30BaHHBIE INIACHBIE PEATM3YIOTCS B MPEMNO3HUINU Nepes CUIbHBIMH COTJIACHBIMU
(Paccamun, 1983: 28-29), cxeMaTH4HO 3TO coueTaHue BhIpaxkaeTcs Kak V' C°.

2CC— npuablXaTenbHbINA CUIMbHbIA COTMacHbIN.
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Crenyromieit 0co0OeHHOCTBIO pedr TYBUHIIEB-0JICHEBOIOB, CBSI3aHHOH C sIBJIEHUEM (hapUHTaIIH-
3al[iK B TYBUHCKOM SI3bIKe, SBJIAETCS yrnoTpebsenue hapunransHoro[h]. B Tex cioBax, rie B juTe-
paTypHOM SI3BIKE IPUCYTCTBYET (paprHTaIN3aLus TTIACHOTO IIEPBOTO CIIOTa, TYBHUHIIBI-0JICHEBO/IbI Ya-
CTO IPOM3HOCAT TOPTAHHBIM MPOTOYHBIN [N] BMECTO COOTBETCTBYIOIIETO COINIACHOTO. JlaHHBIH mpo-
TOYHBIN COTJIACHBIM MOXET PEaIn30BaThCS B HHTEPBOKAIBLHOM TOJIOKEHUH, a TAK)KE B MO3UIIUU T10-

1) [h] BmecTo [it] — uhesu cBM. u®esuc ‘Hama math’, uhu BM. u*tiu ‘aBa’, uhosn BM. u’iiunson
‘BaBoeM’, uhu-uanevic BM. u iu-uanevic ‘OTACIbHBIN, CAMHUYHBIN . B IPONU3HOIIEHHH STHX CIIOB
HAO0JI0JaeTCsl TAKKE HA3aJIM30BAHHOCTh TJIACHBIX, BEPOSITHO, 00YCIOBIEHHOE HACTPOUKAMHU TOJIO-
COBBIX PE30HATOPOB MPH pPealM3alUu 3TUX 3BYKOB, KOTOpas TpeOyeT JanbHEHIIero SKCrnepumMeH-
TaJIBHOT'O HMCCIeN0BaHUsA. MOXHO MPEIBAPUTEIBHO 3aMETHUTh, YTO, 3/1€Ch MPOSBIIAETCS BIUSHUE
FICUE3HYBIIETO METHHHO-HOCOBOTO COTTIACHOTO []], 0OHAPYKMBAEMOTO TAKKE B PYTUX TYBUHCKHX
TUAICKTaX, B apTUKYISAIUA KOTOPOTO yYacTBYET JOMOJHUTEIbHBINM aKTHBHBIA OpraH — HOCOBAS
MOJIOCTB;

2) [h] Bm. [B]: keheu BM. ko®6eii ‘MHOTO’, KOhy029p BM. K6®6y029p ‘yBENMUYUBATHCS, MHO-
KHUTBCSI, YMHOXAThCsI', kohykmye BM. ke @ykmye ‘TIEHHUCTBIH® mbihblica BM. mul®6biiza ‘eciu
Hainércs’, uahwipabip BM. ua®evipabip 3aTHXaTh, CIIAAaTh, YTHXOMUPHTHCS , doNypak BM. 0o*sypax
‘melIb’, 0ohypakmeie BM. 00®6ypakmeie ‘IBLIBHBIN

3) [h] BMm. [k]: kehep BM. ko®acep ‘koueBaTh’, uhoon BM. utscaon ‘Gepnora’, uhep BM. u®scep
‘muth’, kuhu BM. ku®scu ‘denosex’, 6ahvin BM. 6a®scwin ‘TONOBY ero’, kahaa BM. ka®scaa ‘1BOp,
XJIEB; CKOTHBIN ABOP’, kehu BM. ke®acu ‘ero mikypa’, kahan BM. ka®scan ‘korma’;

4) [h] Bm. [1m1]: maitheibina ~ mahuna ~ mahuuna Bm. ma*wuna, 6ah aapeivt BM. 6a*w aapwivl
‘rosioBHAs OOJIB’;

5) [h] Bm. [m], [6]: oyphys anean BM. Oy*pOyn anean ‘Hatép’, usiithax BM. ubl®16ax ‘TpsA3b B
rnazy’, myphyyp BM. Oy°pOyyp ‘TepeTh, HATUPATH .

[Tono6Hoe siBNeHue HabMogaeTCs Takke B Todanapckom sizbike. [locne papuHranuzoBaHHBIX
[JIACHBIX OTMEYAETCsI MPOU3HOIIECHHE (hapuHTATBHOTO [N] B MHTEPBOKAIHLHOM ITOJIOKEHUH BMECTO 14
1O BIUsIHUEM (DapUHTaIM3alMU: avbui- ‘OTKpoit” — avhsap ‘oTkpoet’, bawvw ‘ronosa’ — 6bavhu ‘ero
rosioBa’ (Paccanun, 1983: 28-29).

E1e oiHOM nanekTHON 4epToil, COOTBETCTBYIONIEH TYBUHCKMM 3BYKOBBIM COUYETAaHUM C (a-
PUHTATN30BAaHHBIMHU TJIACHBIMH, SIBIISICTCSI TPOU3HOIICHUE He(hapUHTaTM30BaHHBIX TJIACHBIX B COYC-
TaHUU CO BCTABOYHBIM IMPUIBIXATEIbHBIM 3aaHesn3bI9HbIM [N] Tiepen cornacubiM — (V ~ h°C). Tlpu
3TOM MPHUABIXaTEeIbHBINA [N] JOBOJIBHO YaCcTO MPOU3HOCUTCS C OETJIBIM, €/1Ba CIIBIIIHMBIM TJIACHBIM
npu3BykoM: uicep-uuup BM. utscep-uuup ‘AT U ecTh’, Yuyp BM. yPorcyp ‘06bail’, keum Bm.
ke xcu ‘mKypa ero’, myYwaap BM. 0y*xcaap ‘cnath’, ahm BM. avm ‘momans’, kuluw BM. Kubocu
‘gestoBek’, OyNutep BM. Oy*orcep ‘criyckathbes, ciesath’, 6auwbiy BM. 6a vy ‘om’, 6uMocex BM.

Gutocex “HOXK’, ublmap BM. uei®dap ‘nexarts’, vilm BM. vim ‘cobaka’, ylmka BM. y'mka ‘comepika-
2

HUe, CMBICI, Kbiubir BM. Kbi®ocbin ‘3UMOi’, kel uwupep BM. keocupep ‘niepenpaButs’, kamnaan
BM. Ka*mnaan ‘He 3aTBepAEeBINNiA’, ka'16ak BM. ka®16ak ‘Tockuii’, uaocap BM. ua®sicap ‘pasopbi3-

ruBath (0 Moloke)’, éY3ynye BM. é¥3ynye ‘Hactrosmuit’, mahwuna M. MamuHa, WMuun BM. uPocun

KUBOT’, X0t YW uuacel BM. xoil y*ocazvl ‘Gapannii Kyparok’, ua™wwm BM. ua®scwim “taitna’, myYmap

BM. my*0ap ‘IepxKaTh’, 002uy-611a BM. 00°acy-6une ‘1o Obay’, ualocuipap BM. uasicuipap ‘mpsi-
TaTh’, SYmmue BM. svmmue ‘MsacucTeiit’, YYuwypap BM. Y ocypap ‘BannTh, CBANTUBATH’, a imbl BM.
a®n0vl ‘mects’. TakuM 00pa3oM, BBISBISETCS, YTO B HEKOTOPBIX CIOBAX MPOU3HOCUTCS PEIYyIIUPO-

BaHHBII CIIOT ¢ TpuabIxatebHbIM [h°].

3C — COHOpHbII COrNacHbIiA.
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B pesynbTare paccMOTpEHUS SI3bIKOBBIX SAMHHMII B PEYH TYBUHIIEB-0JICHEBOJOB, KOTOPHIM B TY-
BHUHCKOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT CJIOBA C (DapuHTaTN30BaHHBIMU IJIACHBIMU, BBISIBJICHO, YTO 3BYKOCO-
yeTaHMIo (hAPUHTATH30BAHHOTO IJIACHOTO C TTOCTBOKATBHBIM cnadbiM cornacHeM (V46C®) TyBuH-
CKOTO JIUTEPATYpPHOIO sI3bIKa B PEUM TYBHUHIIEB-OJICHEBOJOB MOHTOJINH COOTBETCTBYIOT: a) ciIabo
mposiBIIeHHAs: WK (haKynbTaTUBHAS (papUHTAIM3ANNS TJIACHBIX (B peuyd TepecelieHleB u3 TomKy);
0) HepapUHTaTM30BaHHBIN TJIACHBIM C CHIIBHBIM IpHABIXaTeIbHBIM corytacHbIM (VC°); 0) Hedapun-
raJM30BaHHBIA TJIACHBIA ¢ MeIHaIbHO-UHTepBOKaIbHBIM ritoTouHbiM [N] (V~ChV); B) coueranue
«He(hapuHraIH30BaHHBIN NIACHBIN U IOCTBOKAIBHBIN IPHIBIXATEIbHBIN COrTIACHBIH ¢ Mpu3ByKoM [ ]
B sKkcKkypeum» (VIC).

B Todanapckom si3pike oTMeuaeTcst Kak hapuHranu3alus riacHbIX, TaK U COXpaHEeHUE CUIIbHON
HANPSDKEHHOCTH CIEAYIONUX 32 HUMU COTIAcHBIX. CX0KHE MOMEHTHI C PEUYbI0 TYBUHIICB-OJICHEBO-
JI0B 0OHAPYKHMBAIOTCSI TAKXKE B YIOTPEOICHNH r10ToYHOTO [h], T.e. Hamuume 3BykocoueTanus VhV.,

N3BecTHO, YTO BOZHUKHOBEHUE (hapHHTAIM30BAHHBIX TJIACHBIX CBS3aHO C M3MEHEHUEM Kade-
CTBEHHBIX XapaKTEePUCTUK HEHAYAIbHBIX CHIbHBIX cornacHbix (Lepbak, 1970: 24; Kynaa, 1957: 41;
Hcxakos, [Tanembax, 1961: 93; Tarapunues, 1974: 18-27). [To muenuto B. M. WUmnua-CButhiva,
MOSIBJICHUS (papUHTAIHU3AIMHA B TYBUHCKOM SI3bIKE SIBIISICTCS CIECTBUEM OCIIA0JIeHUs] HEHAYallbHBIX
CWJIBHBIX COTJIACHBIX, HANPSHKEHHOCTh APTUKYISIHA KOTOPBIX TEepeaasiach MPEANIECCTBYIOIEMY
rnacioMy (Mmmna-Ceutbiy, 1963: 55).

Takum 00pa3oM, Ha HAII B3TJISI, U3MEHEHNE KAY€CTBEHHBIX XapaKTEPUCTHUK COTJIACHBIX M CBSI-
3aHHBIE C HUMU MPOLIECCHI TpaHC(POPMAIINH ITACHBIX B PeYH l1araaH-HYypCKHUX TYBUHIIEB, B To(ama-
PCKOM M TYBHHCKOM $3BIKaX OTPaXKAIOT Pa3IUYHBIC CTAIUU BO3HUKHOBCHHS (hapHHTATH3AIIH.
B peun TyBHHIIEB-0JIEHEBOJOB OTPaKaeTCsl HaYalbHAsl CTaAUS, TJI€ COXPAHWINCh CUIIbHBIE MTPHIbI-
XaTeNbHBIC COTJIACHBIC, HO TIPH 3TOM HAuaso mporiecca GapHHTATH3AIIH TPOSBIIICTCS B MPOU3HO-
mreHun riotoynoro [h]. Todamapckuit si3pIKk BOCCO3MaéT CepeIUHy IMpoIecca, TIe COXPAHIIOTCS
CWJIBHBIE COTJIACHBIC, BCET/Ia COMPOBOXK/IAIONINECS (hapHHTATH30BAHHBIMY TJIACHBIMU TIepel HAMH.
Martepuainsl TYBUHCKOTO s13bIKa (PUKCHPYIOT 3aBEPIIMBIIUICS MPOIIECC BOBHUKHOBEHUS (hapHHTaIH-
30BaHHBIX TJIACHBIX.
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PARTICULARITIES OF REALIZATION OF THE TUVAN PHARYNGEALIZED VOWELS
IN SPEECH OF TSAGAAN-NUUR'’S TUVANS

The article studies phonetic peculiarities of Tuvan pharyngealized vowels in the speech of Tuvan
reindeer herders living in Tsagaan-Nuur, Mongolia. The study analyzes acoustical processes in word
stems, in the grammatical forms of words of Tuvan reindeer herders and compares them with their
equivalents (with pharyngealized vowels) in the Tuvan literary language. Also the Tofalar language and
other Tuvan dialects were used to compare them. There were reviewed linguistic units with sound com-
binations “nonpharyngealized vowel with a strong aspirate”, “nonpharyngealized vowel with medial
intervocalic-pharyngeal [h]”, “nonpharyngealized vowel with postvocal aspirated consonant with over-
tones [h] in excursus”.

Key words: tuvan language, speech of Tuvan reindeer-breeders, pharyngealized vowels, non-
faringalizied vowels, strong aspirated consonants, postvocalic consonants, medial-intervocalic conso-
nants, intervocalic consonants, aspirated consonants.
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